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Kratka navodila za rokovanje z instrumentom.
Pred uporabo dobro preberi tudi originalna navodila, posebej za uporabo vseh moznih funkcij!
Navodila za uporabo instrumenta naj bodo zmeraj v blizini instrumenta.
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VARNOST

InStrument je bil izdelan v skladu s varnostnimi standardi za elektronsko merilno opremo (IEC 10101).

Pred vklopom inStrumenta preverite ali se podatki o vaSem izvoru napajanja ujemajo z podatki
deklariranimi za inStrument.

Dovoljena je samo uporaba dodatnega pribora, ki je dovoljen ali predpisan s strani proizvajalca.
Proizvajalec ne daje nobene garancije v primeru uporabe druge vrste pribora.

InStrument se lahko uporablja samo v klimatskih pogojih dovoljenih od proizvajalca.

Popravila na inStrumentu lahko izvaja samo od strani proizvajalca pooblas&en servis. V nasprotnem
primeru si proizvajalec pridrZuje pravico odvzema garancije.

V primeru, da inStrument ne zagotavlja varne uporabe ga je potrebno odstraniti in primerno oznaciti, da bi
preprecili nadaljnjo uporabo.

Varnost uporabnika je lahko ogrozena v naslednjih primerih:

- vidne mehanske poSkodbe,

— inStrument ne deluje v skladu z od proizvajalca podanimi karakteristikami,
— inStrument je bil za dalj ¢asa shranjen pod neprimernimi pogoji,
— inStrument je bil izpostavljen neprimernim pogojem transporta.

V primeru dvoma o varnosti inStrumenta se obrnite na pooblas€eni servis ali proizvajalca opreme.

InStalacija inStrumenta je dovoljena samo s strani pooblasd¢enega servisa.

Opozorilo
Nekateri postopki zahtevajo uporabo kemikalij. Obvezna je uporaba zaSc€itnih
sredstev.
fﬂ‘ @ 9
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PRIKAZOVALNIK IN TIPKOVNICA
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@ Prikazovalnik

@ Izbirna tipka:
- M =meritev
- C=kalibracija
Kontrolne tipke: ESCAPE/GOR/DOL/ENTER
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SONDA TriOxmatic 700

ZaS¢€itni obro ¢

WP 600 glava z membrano
del z elektrodo

telo

zlata katoda

srebrna anoda

referen éna elektroda

N[O~ |WIN|F-
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KALIBRACIJA
1 Pritisnite tipko C za kalibracijo
s N
L EEE-) )
2 Pritisnite tipko Enter
f=...
. @ J
Izhodi so zamrznjeni
3 Dvignite senzor iz vode, osusite membrano.
(Ce je potrebno odistite sondo. (glej poglavje VzdrZzevanje))
4 Pritisnite tipko Enter za start kalibracije
(" )
\. J/
Proces kalibracije lahko traja od 1. do 15. minut
5 Po kon&ani kalibraciji se prikazejo podatki o kalibraciji.
( N\
Pt
NN |
. J
6 Pritisnite tipko Enter za start merjenja
10 ax . . T )
\. J/
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Opomba
» V primeru, da se pri postopku kalibracije pojavi napaka, ponovno ogistite elektrodo
1 in ponovite kalibracijo.

Poskusite s regeneracijo sonde
Pokli¢ite servis.

VZDRZEVANJE

Cis éenje zunanijih delov sonde

Za CiS¢enje lahko uporabite toplo vodo z detergentom ali 20% ocetno kislino, mehko krpo ali mehko
papirnato brisaco.

Opozorilo
Obvezna je uporaba zascitnih sredstev.

e 0 O

1 Senzor dvignite iz vode
2 Odistite sondo z vodo in mehko krpo.
3 Odvijte zaSc¢itni obrog.

-
LB

Previdno ocistite telo senzorja in membrano. Preverite, da
membrana ni posSkodovana.

N

Q

> Dobro izperite z vodovodno vodo.
6 Operite in ocistite zascitni obroc.
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7 | Privijte nazaj za3gitni obrog.

8 Osusite membrano mehko papirnato brisaco (pazite, da ne
pusca vlaken)

9  |Kalibrirajte senzor.

Zamenjava elektrolita in membrane

Elektrolit in membrano je potrebno zamenijati v naslednjih primerih:
- sonde ni mozno kalibrirati

— membrana je poSkodovana

— elektrolit je izrabljen

— po ¢iS¢enju anode in katode

Opozorilo
Obvezna je uporaba zasScitnih sredstev.

O O
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1 Senzor dvignite iz vode
2 Odistite sondo z vodo in mehko krpo.
3 Odvijte zaS¢itni obrog.

4 | Odvijte membrano.

[

ol

| Dobro izperite z vodovodno vodo.

—

8
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6 | Ogistite srebrno elektrodo in izperite z deionizirano vodo.

7 |1zperite elektrodo z elektrolitom.

8  |Novo membrano WP 600 napolnite z elektrolitom

9  |Izpraznite membrano in ponovno nalijte elektrolit.

10 | Odstranite zraéne mehurdke.

laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis

9



— mikirc+polo —

vas partner za boratorij

12 | Privijte membrano nazaj na sondo. Sondo drzite pod kotom,
da lahko zrak izhaja iz membrane.
13 | Majhni zraéni mehurcki ne motijo elektrode.

e
WVentilation area (see above)

14 Po priblizno 60 minutah ¢asa polarizacije je sonda zopet
pripravljena za delovanje.
15 |Kalibrirajte senzor

Cis éenje elektrode - regeneracija

Regeneracija elektrode je potrebna v primeru prevelikega ali premajhnega naklona umeritvene premice
(slope).

Opozorilo

Pred regeneracijo sondo obvezno odvijte iz kabla, ki povezuje sondo
S sistemom !

Opozorilo
Obvezna je uporaba zasScitnih sredstev.

e 0 O

Pri regeneraciji sonde je obvezna izklju ¢&itev sonde z
inStrumenta.

Senzor dvignite iz vode in ocistite njegovo zunanjost
Senzor odvijte z SACIQ povezovalnega kabla.
Priklju¢ke na sondi in kablu pokrijte z zaS€itno kapo.
Odvijte S¢itnik.

Al W[N]
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§ 20

Odvijte membrano.
Senzor dobro izperite s teko€o vodo.

IS

Navlazite zlato delovno elektrodo in jo spolirajte s polirnim
listicem SF 300 tako, da bo popolnoma Cista.
8 Elektrodo izperite z deionizirano vodo.

e 5

| Srebrno elektrodo ogistite z mehko papirnato brisaco.

a |

10

Ca3o 150 ml napolnite s priblizno 25 ml &istilne raztopine RL-
AG/Oxi.
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11 | Sondo potopite v Cistilno raztopino do roba srebrne elektrode.
Referen €na elektroda ne sme biti potoplienav  €istilno

raztopino!

12 |Sondo pustite v &istilni raztopini priblizno 1 uro.

13 |Elektrodo izperite z deionizirano vodo.

4
'l

14 |Elektrodo potopite v deionizirano vodo za priblizno 1uro.

15

Du
ful

16 |Membrano WP 600 napolnite z elektrolitom.

Sledite navodilom v poglavju “ZAMENJAVA ELEKTROLITA
UN MEMBRANE".

17 |Senzor priklju€ite nazaj na kabel SACIQ.

18 Po priblizno 60 minutah polarizacije je senzor pripravljen za
merjenje.
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19 |Kalibrirajte senzor.

TEHNICNI PODATKI

OHISJE

Visina: 202 mm

Sirina: 222 mm

Globina: 105 mm

Teza: cca.. 3.8 kg

Oznake: Nalepka z oznako modela in serijsko Stevilko, oznako zaScite IP 66 ter
CE oznako.

Klimatski pogoji
Delovna temperatura: -25°C to +55°C

Temperatura skladis€enja: -25°C to +65°C
Napajanje
Napetost 230V (-15%/+10%) 50 ... 60 Hz nastavljivo

115V (-15%/+10%) 50 ... 60 Hz

(Prenapetostna zaScita kategorije 111)

Poraba Model
Oxi 171 (Standard) 13 VA
Oxi 171 R 15 VA
Oxi 171 RS 15 VA
Oxi 171 R/IRS 20 VA
Oxi 171 2K 18 VA
Oxi 171 2K-R 20 VA
Oxi 171 2K-RS 20 VA
Oxi 171 2K-R/RS 23 VA

EMC IN VDE STANDARDI

ZaScita: IP 66, IEC 529, EN 60529, DIN VDE 0470
Razred zasdite: 2 skladno z IEC 1010

Klimatski razred: 4,VDI / VDE 3540 BI.2

Varnost: IEC 1010

EMC sevanje EN 50081-1

EMC odpornost EN 50082-2

Testni certifikati: GS, CE
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Merilna obmo ¢€ja: 1 0.00 ... 25.00 % (air)
2 0.0...25.0 % (airn)
3 0.0...100.0 %
4 0.0...200.0 %
5 0 ... 600 %
6 0...2000 pgll
7 0.00 ... 15.00 mgl/l
8 0.00 ... 20.00 mgl/l
9 0.0...60.0 mgl/l
Natan €nost : +1 % od izmerjene vrednosti 1 digit
(ranges 1-9) pri temp. okolice 0°C to 50°C
Lo éljivost:
Koncentracija: 0.1 mg/I* za TriOxmatic 600, 700, CellOx 700;
0.01 mg/l za TriOxmatic 601, 701
0.001 mg/l za TriOxmatic 702
% nasi¢enja: 1% v obmodju b5
0.1 % v obmogjih 2, 3, 4
0.01 % v obmodju 1
TEMPERATURA
Merilno obmogje: 0.0°C ... 50.0°C
Natancnost: +0,2 K £1 digit
Locljivost: 0.1K
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EMC certifikat

SENTON —

= EMV-Prifzentrum m EMI/EMC-Testcenter m

CERTIFICATE

to the Electromagnetic Compatibility
to Test Report No. 52501-4379

Samples: OXI 171, KI 171, TRIOXMATIC 70X
Description: OXI-Transmitter, Connection Box, Sensor
Applicant: WTW GmbH

Regulations: EN 50081-1:1992

FCC rules part 15 subpart B limit class A
prEN 50082-2:1992
Namur Recommendation (increased requirements) 12/1990
Testresult:
The samples are in compliance with the RFI requirements and the immunity requirements
according to above referenced regulations. The following severity levels have been achieved:

RFI Emissions

EN 50081-1:1992 Limit class B
FCC rules part 15/B Limit class A
Immunity
Electrostatic Discharge Direct/Indirect contact discharge 8 kV
IEC 801-2:1991 Air discharge 15 kV
Electromagnetic Fields 10 kHz - 500 MHz (80 %, AM, 1 kHz) 20 V/im
IEC 801-3:1984 500 MHz - 1000 MHz (80 %, AM, 1 kHz) 20 V/m
Electrical Fast Transients Power line (AC) 4 kV
IEC 801-4:1983 Signal/Data lines 4 kV
Surge Immunity Power line symmetrical coupling 2 kV
1EC 801-5 Power line asymmetrical coupling 4 kV
Signal/Data line - Signal/Data line 4 kV
(isolated)
Signal/Data line - Power lines 4 kV
Signal/Data line - Signal/Data line 2kV

(not isolated)
Sensor in liquid - - Power/Signal/Data line 4 kV

Sensor 1 in liquid - Sensor 2 in liquid 4 kV
Limitation of Starting Current  Starting current (peak) <1SxIN
Namur Rec. 12/1990
Mains Interruption Interruption time > 20 ms
Namur Rec. 12/1990
Mains Supply Tolerance Voltage UN +10 %/-15 %
Namur Rec. 12/1990 Frequency FN*6 %

1

Senton GmbH
Straubing, November 21, 1994 Johann Roidt

SENTON GmbH - EMV-Prifzentrum - AuBere Fruhlingsstrae 45 - 94315 Straubing Tel. 09421/42081
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POOBLAS CENI SERVISI

Mikro+Polo Servis A Re$ujemo tezave.

Kolektiv servisa Mikro+Polo sestavljamo posamezniki s Sirokim obsegom znanj s podrocij
strojnistva, elektrotehnike, elektronike in ra¢unalnistva. Imamo dolgoletne izku3nje s podrogij
tehni¢ne podpore za medicinsko, laboratorijsko, Hi-Tech, industrijsko in merilno opremo.

Na$ osnovni namen je RESEVATI VASE TEZAVE in s tem skrbeti za nemoten potek dela
v vaSih organizacijah. To poénemo s ponosom in veseljem.

DEJAVNOSTI SERVISA:

inStalacije | redno in izredno vzdrZzevanje | deinStalacije odsluZzenih aparatur in opreme
demonstracije delovanja opreme | nastavitve parametrov in modifikacije | kalibracija

Servisiramo tudi opremo, ki je niste kupili pri nas!

Prilagajamo se potrebam strank in po njihovih Zeljah izvajamo projekte
povezane z laboratoriji, industrijo in spremljajoco opremo.

V sklopu servisnega oddelka vam ponujamo tudi storitve
nasega akreditiranega kalibracijskega laboratorija.

V primeru teZav pokli¢ite na§ SERVISNI CENTER na telefonsko Stevilko:
+386 (0)2 614 33 57 ali nam piSite na e-posto: service@mikro-polo.si

[ A
m m.c ' o;|°® MIKRO+POLO d.o.o0. T +386(0)26143300 E info@mikro-polo.si
] Zagrebska cesta 22, SI-2000 Maribor, Slovenia F +386(0)26143320 www.mikro-polo.si
a
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Certifikat 1ISO 9001 | Akreditacijska listina LK-023 | Clani protikoruptivne organizacije TRACE | Certifikat Druzini prijazno podjetje

laboratorijski pribor | kemikalije | diagnostika | laboratorijska, medicinska, procesna oprema | laboratorijsko pohistvo | kalibracijski laboratorij | servis

16



